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DODATOK ¢. 1312041F01701D02

K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

¢islo zmluvy:
nazov projektu:

(d’alej aj ako ,,zmluva®)

1312041F01701

Zefektivnenie resocializacie drogovych a inych zavislosti
v podmienkach ReSocie, n.o.

kéd projektu ITMS2014+:  312041F017

uzavretej medzi

PoskytovatePom nenavratného finan¢ného prispevku (dalej len ,,poskytovatel™):

nazov:
sidlo:
ICO:
DIC:
konajuci:
V zastupeni
nazov:
SR
sidlo:
postova adresa:
ICO:
DIC:
konajuci:

Ministerstvo prace, socialnych veci a rodiny Slovenskej republiky
Spitalska 4-6, 816 43 Bratislava

00 681 156

2020796338

JUDr. Jan Richter, minister

Implementa¢na agentira Ministerstva prace socialnych veci a rodiny

Spitélska 6, 814 55 Bratislava
Nevidzova 5, 814 55 Bratislava

30 854 687

2021846299

Ing. Martin RuZzicka, generalny riaditel

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykonavani €asti tloh riadiaceho
organu sprostredkovatel'skym organom zo dia 11.11.2015

a
Prijimatel’om:

nazov:
sidlo:
zapisany v:

konajuci:
1CO:
DIC:

ReSocia, n.o.

Petrovce 2, 072 62 Petrovce

registri neziskovych organizécii poskytujucich vSeobecne prospesné
sluzby, ktory je vedeny na Okresnom turade KoSice,
odbor vSeobecnej vnutornej spravy pod ¢. OVVS/38/2005

Ing. Viliam Ci¢vak

35581727

2022082018

V sulade s €l. 6 Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného prispevku sa zmluvné strany
dohodli, Ze Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku sa meni nasledovne:

1. V identifikacii zmluvnych stran sa doplia pod sidlo Poskytovatela poitova adresa
Poskytovatel'a nasledovne: ,,posStova adresa: Nevddzova 5, 814 55 Bratislava®.

2. Znenie Preambuly sa vypusta a nahradza sa novym znenim:
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»(A) Na zaklade vyhlasenej Vyzvy na predkladanie ziadosti o poskytnutie
nenavratného financného prispevku (d’alej ako ,NFP*), Poskytovatel overil
podmienky poskytnutia prispevku a rozhodol o ziadosti o poskytnutie NFP
predlozenej Prijimatelom (v postaveni ziadatela) podla § 19 odsek 8 zakona ¢.
292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurdpskych strukturalnych a investi¢nych
fondov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej
len ako ,,zakon o prispevku z ESIF) tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni Ziadosti/a
predlozil ziadost o poskytnutie NFP na schvalenie Europskej komisii podla § 27
odsek 7 a 8 zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku z eurdpskych Strukturalnych a
investicnych fondov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich
predpisov(d’alej len ako ,,zakon o prispevku z ESIF®).

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zaklade a po nadobudnuti pravoplatnosti
rozhodnutia o schvaleni ziadosti o poskytnutie NFP ¢. NFP312040F017 zo dna
24.05.2017, v sulade s pravnymi predpismi uvedenymi v zahlavi tejto zmluvy, v
dosledku coho je od momentu uzavretia zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om vztahom sukromnopravnym.

V ¢lanku 2, bod 2.1 sa pod odsek Organizacnd zlozka zodpovedna za realizaciu
projektu (ak je tato informécia relevantna) dopliia novy odsek ,,UZivatel (ak je tato
informdcia relevantnd)“ a na ktory sa viaze nova poznamka pod ¢iarou €. 3, ktora znie:
,,§ 3 ods. 2, pism. d) zakona o prispevku z ESIF a v stilade s podmienkami vyzvy; ak
sa nehodi, preciarknite®.

V ¢lanku 2, bod 2.6 sa do vety v zatvorke ,,(napriklad v stvislosti s kontrolou
Verejného obstardvania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykonavanou formou
administrativnej kontroly)* za slovo administrativnej doplia slovo finanénej a veta
znie takto: ,,(napriklad v suvislosti s kontrolou Verejného obstaravania, s kontrolou
Ziadosti o platbu vykonavanou formou administrativnej finanénej kontroly).

V ¢lanku 2 sa znenie bodu 2.11 nahrddza novym znenim, ktoré znie takto: ,,NFP
nemozno poskytnit’ Prijimatelovi, ktory méa povinnost zapisat’ sa do registra
partnerov verejného sektora podla zakona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov a nie je v tomto registri
zapisany. V pripade, ak Prijimatel’ porusil svoju povinnost’ zapisu do registra
partnerov verejného sektora a bolo mu pocas trvania tohto porusenia povinnosti
vyplatené NFP alebo jeho cast, ide podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP
podla ¢lanku 9 VZP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v sulade s

¢lankom 10 VZP.«

V ¢lanku 2, sa znenie bodu 2.12 nahradza novym znenim, ktoré znie takto: ,,Partner na
ktorého sa v zmysle zakona ¢. 292/2014 Z. z. o prispevku z Eurdpskych Strukturalnych
a investicnych fondov a o zmene doplneni niektorych zédkonov v zneni neskorSich
predpisov vzt'ahuje povinnost registracie v zmysle Zakona o registri partnerov
verejnej spravy, je povinny spiiiat’ podmienky stanovené Zakonom o registri partnerov
verejnej spravy odo dna vstupu do zmluvného vztahu s Poskytovatel'om alebo
Prijimatel'om.*

V ¢lanku 2 sa vypusta bod €. 2.13

V ¢lanku 3 sa v bode 3.9 pred prvi vetu dopliiia veta, ktora znie takto: ,,Vzhl'adom na
charakter Aktivit, ktoré st obsahom Projektu a v stilade s podmienkami poskytnutia
prispevku stanovenymi vo Vyzve, poskytnutie NFP podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP
nepodlieha uplatiiovaniu pravidiel $tatnej pomoci.*
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V ¢lanku 4 sa znenie bodu 4.1 nahradza novym znenim, ktoré znie takto: ,,Zmluvné
strany sa dohodli, Zze ich vzdjomna komunikacia stuvisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju zavdznost vyzaduje pisomnt formu, v ramci ktorej su Zmluvné
strany povinné uvadzat’' ITMS kod Projektu a nazov Projektu podla ¢lanku 2 odsek
2.1. zmluvy. Zmluvné strany sa zavdzuju, ze budi pre vziajomnu pisomnu
komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi Zmluvy o
poskytnuti NFP, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spésobom v sulade s clankom
6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, ze pisomnd forma komunikécie sa bude
uskuto¢novat’ najmé v listinnej podobe prostrednictvom doporuc¢eného dorucovania
zésielok alebo obycajného dorucovania postou, alebo v elektronickej podobe podla
odseku 4.2 tohto ¢lanku.*

V ¢lanku 4 sa znenie bodu 4.2. nahrddza novym znenim, ktoré¢ znie takto: ,,Zmluvné
strany sa dohodli, ze ich vzdjomna komunikidcia moéze prebiehat’ alternativne v
elektronickej podobe, a to najmé v pripade neformalnej komunikacie prostrednictvom
elektronickej spravy (e-mailu), v ostatnych pripadoch prostrednictvom ITMS 2014+
alebo prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy. Prijimatel’ suhlasi s tym,
aby po splneni vSetkych technickych podmienok pre zavedenie -elektronickej
komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spdsobu komunikécie
Zmluvnych stran Poskytovatel’ vydal usmernenie tykajice sa komunikacie, ktoré bude
pre Zmluvné strany zavizné.

V ¢lanku 4 sa znenie bodu 4.3. nahrddza novym znenim, ktoré znie takto:
,Poskytovatel moze urcit, Ze beznd vzdjomnd komunikdcia Zmluvnych stran
stivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP bude prebiehat’ prostrednictvom e-mailu a
zaroveni moze urCit’ aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem
komunikacie je Prijimatel’ povinny uvadzat ITMS kod Projektu a nazov Projektu
podla c¢lanku 2 odsek 2.1. zmluvy. Zmluvné strany si zaroven dohodli ako
mimoriadny spdsob doru¢ovania pisomnych zésielok v listinnej podobe dorucovanie
osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné
vyluéne v turadnych hodinach podate'ne Poskytovatela zverejnenych verejne
pristupnym spdsobom.

V c¢lanku 4, bod 4.5 sa slovné spojenie ,,...v § 24 a § 25 zdkona 71/1967 Zb. (Spravny
poriadok)...“ upravilo a znie nasledovne: ,,...v § 24 a § 25 zakona ¢. 71/1967 Zb. o
spravnom konani (Spravny poriadok)...

V c¢lanku 4 sa znenie bodu 4.6 rozdel'uje do dvoch bodov 4.6 a 4.7 a doterajSie znenie
tohto bodu sa nahrddza novym znenim rozdelenym do bodov 4.6 a 4.7, ktoré zneju
takto:

»4.6 'V pripade doruCovania Spravy o zistenej nezrovnalosti Prijimatelovi
prostrednictvom ITMS 2014+, sa bude tito povaZovat za dorucenii momentom
zverejnenia nezrovnalosti vo verejnej ¢asti [TMS2014+.

4.7 Pisomnost alebo zasielka dorucovand prostrednictvom e-mailu bude povaZzovana
za doruenu momentom, kedy bude elektronickd sprava k dispozicii, pristupnd na e-
mailovom serveri sliZiacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora
je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktora je odosielatel'om pride
potvrdenie 0 tspesnom doruceni zasielky; ak nie je objektivne z technickych dovodov
mozné nastavit’ automatické potvrdenie o GspeSnom doruceni zésielky, ako vyplyva
Z pismena c) tohto odseku, Zmluvné strany vyslovne suhlasia stym, Ze zasielka
dorucovana elektronicky bude povazovand za doru¢eni momentom odoslania
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elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala automaticku

informaciu o nedoruceni elektronickej spravy. Za tucelom realizdcie dorucovania

prostrednictvom e-mailu, Zmluvné strany sa zavizuja:

a. vzdjomne si pisomne ozndmit’ svoje emailové adresy, ktoré budu v rdmci tejto
formy komunikacie zdvdzne pouzivat, a ich aktualizaciu, priCom nesplnenie tejto
povinnosti bude zatazovat' ti Zmluvnl stranu, ktora oznamenie aktualnych
udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka doruenda na neaktualnu e-
mailova adresu sa bude povazovat’ na ucely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP za
riadne dorucenu,

b. vzéajomne si pisomne oznamit vSetky udaje, ktoré buda potrebné pre tento sposob
dorucovania,

C. zabezpeCit' nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude
spinat’ vietky parametre pre splnenie poziadavky tykajucej sa potvrdenia
dorucenia elektronickej spravy, vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je
objektivne mozné z technickych dovodov, Zmluvna strana, ktorda ma tento
technicky problém, jeho existenciu oznami druhej Zmluvnej strane, v dosledku
¢oho sa na fu bude aplikovat’ vynimka z pravidla 0 momente doruéenia uvedena
za bodkociarkou v zdkladnom texte tohto odseku 4.7.%

Doterajsie znenie bodu 4.7 sa nahraddza ¢iselnym oznacenim 4.8 a doterajSie znenie
bodu 4.8 sa nahradza ¢iselnym oznacenim 4.9.

V ¢lanku 5, bod 5.1 sa za prvi vetu dopiiia veta, ktord znie takto: ,,Tato podmienka sa
nevztahuje na projekty, pri ktorych v ¢ase uplynutia uvedenej lehoty neboli splnené
podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej vyzvy (napriklad: projekty
vyziev, v ktorych je opravnenost vydavkov podmienena dokoncenim intervencie /
aktivity a pod.).*

V ¢&lanku 6, bod 6.1 sa v prvej vete za slovné spojenie ,,Prijimatel’ je povinny* dopliia
slovo ,,Bezodkladne*.

V ¢lanku 6, bod 6.2, v pism. b) sa vypusta posledna veta.

V ¢lanku 6, bod 6.2, v pism. d) sa v druhom odseku na konci vety nahradza slovo
»iba‘ slovom ,,najmi*.

V ¢lanku 6, bod 6.3, pism. c) sa na koniec vety dopliia nasledovny text: ,,(podla
podmienok uvedenych v odseku 6.6 tohto ¢lanku).

V ¢lanku 6, bod 6.3, v pism. d) a e) sa spojenie ,,45 dni* nahrddza novym znenim: ,,3
mesiacov*.

V clanku 6, bod 6.3 sa pism. n) vypusta.

V clanku 6, v bode 6.6 sa za prvu vetu dopiﬁa nova veta, ktora znie takto: ,,Vo vzt'ahu
k zmenam cielovych hodnot Meratelnym ukazovatel'ov Projektu sa Zmluvné strany
dohodli, ze*.

V clanku 6, znenie bodu 6.8 sa nahradza novym znenim, ktor¢ znie takto: ,,V pripade,
ak Prijimatel’ vo vztahu k povinnosti poziadat o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP
pred uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizacie hlavnych aktivit
Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.3 d)
tohto ¢lanku:
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a) porusil uvedenti povinnost’, teda nepoziadal v stanovenej dobe o zmenu Zmluvy

0 poskytnuti NFP, ide o podstatné porusenie povinnosti Prijimatel’a vyplyvajucich

pre neho zo Zmluvy o poskytnuti NFP,

b) neporusil uvedenti povinnost’, teda poziadal v stanovenej dobe o0 zmenu Zmluvy

0 poskytnuti NFP a Poskytovatel’ tito zmenu schvalil, Prijimatel’ je povinny zacat’

s Realizaciou hlavnych aktivit Projektu v novom termine, pri¢om:

(i) Poskytovatel' je opravneny schvalit Zalatie realizacie hlavnych aktivit
Projektu aj s inym datumom, nez aky vyplyva zo Ziadosti Prijimatela.

(if)  Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi dodato¢ni lehotu nie kratSiu ako 20
dni na Zacatie realizdcie hlavnych aktivit Projektu, ak by doba medzi
uplynutim doby troch mesiacov od terminu Zacatia realizdcie hlavnych
aktivit Projektu uvedeného v Prilohe ¢. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP pred
schvalenim zmeny a novym terminom Zacatia realizacie aktivit Projektu po
schvaleni zmeny trvala kratSie ako 20 dni. Poskytnutd dodato¢na lehota
zacina plynut’ prvym diiom v mesiaci nasledujiicim po mesiaci uvedenom v
Prilohe €. 2 Zmluvy o poskytnuti NFP v zmysle schvalenej zmeny.

(iii) Ak nie je splnena podmienka podl'a bodu (ii), Poskytovatel’ nie je povinny
poskytnat’ dodatoénu lehotu.

Ak Poskytovatel'ovi nie je dorucené prostrednictvom ITMS2014+ Hlasenie o realizécii
aktivit Projektu, zktorého nepochybne vyplyva, ze Prijimatel zacal Realizaciu
hlavnych aktivit Projektu v novom termine podla schvalenej Ziadosti o zmenu, pri
suc¢asnom zohl'adneni dodatoc¢nej lehoty, ak sa aplikuje podl'a bodu (ii) vyssie, takéto
opomenutie Prijimatel’a predstavuje podstatné poruSenie Zmluvy o poskytnuti NFP.*

V ¢lanku 6, bod 6.10, pism. a) sa obsah v zatvorke ,,(iii)* meni a nahradza sa novym
znenim: ,,(iv)*.

V ¢lanku 6, bod 6.10, pism. a) sa za odsek (iii) dopliia novy odsek (iv), ktory znie
takto: ,,ak preCerpanie v radmci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 %
kumulativne na tito skupinu vydavkov za celt dobu realizacie Projektu, za podmienky
neprekrocenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu. Tato odchylka nesmie mat’
za nasledok zvysenie vydavkov uréenych na Podporné aktivity projektu.*

V ¢lanku 6 sa znenie bodu 6.11 nahradza novym znenim, ktoré znie takto: ,.Ziadost’
0 zmenu zmluvy tykajlicu sa vyznamnejSej zmeny podla odseku 6.3 a/alebo odseku
6.10 tohto ¢lanku musi byt riadne odévodnend a musi obsahovat informacie/tdaje,
ktoré stanovuje Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel opravneny ju bez
d’alSieho posudzovania neschvalit. Poskytovatel' nie je povinny navrhovanej Ziadosti
Prijimatel'a o zmenu vyhoviet, avSak rovnako nie je opradvneny suhlas so zmenou
bezdévodne odopriet’ v pripade, ak Ziadost ozmenu spiiia vsetky podmienky
stanovené¢ Zmluvou o poskytnuti NFP apodmienky vyplyvajuce z prislusného
usmernenia k zmenam, ktoré moéze vydat a Zverejnit Poskytovatel' na svojom
webovom sidle. V pripade, ak dojde k neschvéleniu ziadosti o zmenu, Prijimatel nie je
opravneny realizovat’ predmetni zmenu v ramci Realizacie aktivit Projektu; ak by k
realizacii zmeny doslo, budi vydavky suvisiace s takouto zmenou povazované za
Neopravnené vydavky. O vysledku posudenia podanej ziadosti o zmenu informuje
Poskytovatel Prijimatela pisomne. V pripade schvalenia vyznamnejSej zmeny
Poskytovatel' zabezpe¢i vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP,
ktory bude upravovat’ Zmluvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej vyznamnejsej
zmeny.*

V ¢lanku 6 sa dopliiia novy bod 6.12, ktory znie takto: ,,Pravne G¢inky vo vztahu
k opravnenosti vydavkov stvisiacich so zmenou Projektu nastanii:
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pri menej vyznamnej zmene, ktor Poskytovatel' akceptuje podl'a odseku 6.2
pismeno d) tohto ¢lanku, v defi, kedy zmena skuto¢ne vznikla,

pri menej vyznamnej zmene, ktor Poskytovatel' neakceptuje podla odseku 6.2
pismeno d) tohto ¢lanku, su vydavky suvisiace s takouto zmenou Neopravnenymi
vydavkami, ibaze ddjde k jej neskorSiemu schvaleniu Poskytovatel'om spdsobom
pre vyznamnej$iu zmenu; v takom pripade pravne ucinky zmeny nastant podla
typu vyznamnej$ej zmeny bud’ podla pismeno c) alebo podl'a pismena d) tohto
odseku 6.12,

pri  vyznamnejSej zmene podlichajucej zmenovému konaniu ex- ante
(vyznamnejSie zmeny podla odseku 6.3 tohto ¢lanku) v deni predlozenia ziadosti
0 zmenu zo strany Prijimatel’a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalena, alebo
v neskorsi den vyplyvajuci zo schvalenia ziadosti o zmenu,

pri vyznamnejSej zmene podlichajucej zmenovému konaniu ex- post
(vyznamnejSie zmeny podl'a odseku 6.10 tohto ¢lanku) v den, kedy vyznamnejSia
zmena nastala.*

V ¢lanku 6, doterajSie znenie bodu 6.12 sa nahrddza ciselnym oznacenim 6.13,
doterajsie znenie bodu 6.13 sa nahradza ¢iselnym oznacenim 6.14, doterajSie znenie
bodu 6.14 sa nahrddza ciselnym oznacCenim 6.15, doterajSie znenie bodu 6.15 sa
nahradza ¢iselnym oznacenim 6.16 a doterajsSie znenie bodu 6.16 sa nahradza ¢iselnym
oznacenim 6.17.

V ¢lanku 7, v bode 7.1 sa v prvej vete medzi slova ,,nadobuda diiom® vklada slovo
,kalendarnym®.

V zavere zmluvy sa meni poradie priloh a prilohy su zoradené nasledovne:
wPrilohy:

Priloha €. 1 VSeobecné zmluvné podmienky

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Priloha €. 3 Rozpocet Projektu

Priloha €. 4 Finan¢né opravy za poruSenie pravidiel a postupov VO

Priloha ¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky sa nahradza novou prilohou
¢. 1 VSeobecné zmluvné podmienky, ktoré st zverejnené v Centralnom registri zmlav
na https://www.crz.gov.sk/index.php?1D=3608042&I=sk



https://www.crz.gov.sk/index.php?ID=3608042&l=sk
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1. Tento dodatok je neoddelitelnou st¢astou Zmluvy o poskytnuti nendvratného finanéného
prispevku.

2. Tento dodatok je vyhotoveny v 3 identickych exemplaroch, z ktorych 1 dostane prijimatel’
a 2 poskytovatel.

3. Tento dodatok nadobuda tcinnost’ podl'a postupu uvedeného v ¢lanku 7, bode 7.1 zmluvy
0 poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku.

Za Poskytovatel’a v zastipeni, v Bratislave, diia

POdPIS: .vecveeieeecee e,
Meno a priezvisko §tatutarneho organu/zastupcu® Poskytovatel'a

Za Prijimatel'a v Mesto/obec, dna
PodpiS:

Meno a priezvisko $tatutarneho organu/zastupcu? Prijimatel’a

Prilohy:
Priloha ¢ 1 VSeobecné zmluvné podmienky

1 Ak sa nehodi, pre¢iarknite
2 Ak sa nehodi, pre¢iarknite



